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CONTEUR VAUDOIS

que. lorsque Zurich signa la paix avec ses l‘llllf?l.]\is,
Sehwylz el Glaris exigerent, comme une condition,
que celle société serait dissoule el ses membres
exilés. Zurich y consentit honteusement. Presgue
tous les Boucs se retirérent en Souabe.

Le landammann Frices, d'Uri, qui jouissait
d'un grand crédit a Zuarich, imagina de l.our fon.r-
nir un prétexte de rentrer dans leur patrie, car ils
Sennuvaient dans cel exil @ ¢’élait d’enlever quelque
Lomme notable de la ville qu'ils garderaient comme
rancon jusqud ce que Zurich leur eit ouvert ses
porles. Les Boues trouverent expédient excelleni.
Quelques-uns d'entre cux s’embarquérent donc se-
crétement sur le lac, entrérent de nuit dans la ville,
et saisirent au lit le landammann Friees lui-méine,
quils conduisirent au chiteau de Hohen-Krayen.
La les proscrits lui procurérent loutes les marques
de considéralion dues a se dignité el a ses vertus,
¢t se répandirent en excuses respectueuses: bref,
ils lui rendirent la caplivité si agréable, ils lui don-
nérent de si beaux festins, de si belles fétes, que
Friees cerivit a la dicte assemblée a Lucerne, et
quil plaida si ¢loquemment la cause des Boucs,
que les cantons se déciderent a les rappeler. Ce fut
le dernier triomphe de celte sociélé, qui cessa de
jouer un role actif dans les affaires de Zurich, mais
dont le souvenir vécul longtemps. et entretint par-
mi la jeunesse zurichoise le patriolisme, Iesprit
militaire et I'amour des grandes actions.

SI VOUS ETIEZ MA SEUR...

vous étiez ma sceur, je vous dirvais : « Mignonne,

> Aux baisers du prntemps la nature Irissonne;

» Viens ! lair est embaumé d'un parfum de bonheur;

» Prenons-nous par la main, et, comme deux gazelles,

» Courons a travers champs chercher des fleurs nou-
[velles. »

— Ma main sur votre front tresserait les plus helles,

Si vous étiez ma sceur.

Si j'étais votre frére !... oh ! douce illusion.....
Je pourrais vous parler en toute occasion,
Rire avec vous, vous voir, aimer la méme meére:
Souffrir de vos chagrins, jouir de vos plaisirs,
Travailler prés de vous, consacrer mes loisirs
A voler au-devant de vos moindres désivs !

Si Jétais votre [rere ..

Si vous 4tiez ma sceur, nous chanterions ensemble

De ces vieux chants d’'amour, si doux, oit la voix trem-
[ble,

Cles airs ot I'ame chante, o Ia voix part du ceeur:

Nous nous raconterions nos souvenirs dlenfance,

Nos réves d’avenir:... méme notre silence,

Un sourire, un regard auraient leur ¢loquence,

Si vous étiez ma sceur.

i i"étais votre frére, au crépuscule, au soir,
Quand nous serions tout seuls, que le ciel serait noir,
Je vous dirais tout bas: «Ma swury? pour nous dis-

¢ [traire
» Lisons dans nos deux cceurs; je vais t’ouvrir le mien
» Dig-moi le nom chéri qui fait hattre le tien..... »
-— Je le devinerais quand vous ne diriez rien,

Si j'étais votre frove.

“Revue suisge », 1854, P, G

POIGNEES DE MAINS ET SAVOIR-VIVRE

J.\'X SEPLI donnait jadis sur la poignée
A; de mains les regles de convenance et de
284 savoir-vivre que voici. Tout le monde ne
les connait pas et pourlant qui ne veul passer pour
un manant doil savoir cela.

< On ne tend pas la main aux gens que l'on voit
pour la premicre fois, des le début de leur visile,
A moins que ce soit par suite d'un mouvement bien-
veillant, charitable, pour les encourager, les mettie
a aise ou, encore, si ce sont des personnes adres-
sées par un ami commun, el afin de ne pas faire
menlir le proverbe

amis, ele. »

A la fin d'une premicre entrevue, on ne donne
Pas non plus sa main, si des relations mondaines
ultéricures ne doivent pas s'établir entre les denx
interlocuteurs. Toulefois, il arrive qu'a premicre
vue une sympathie aussi vive que soudaine s’¢ta-
l.)lisso entre deux personnes. Alors, si on a été sub-
Jugué et si on s’apercoit que, de son ¢oté, on n'a

« Les amis de nos

pas ¢lé désagréable, on peul avancer sa main;: c’esl
li manifestation extérieure de ce senlimentl presque
irrésistible qui vient de nailre dans le coeur. Mais
on meltra dans ce gesle sponlané une nuance de
réserve, de limidilté, comme si Pon disait : « Je vis-
(que de me faire trouver bien familier. » Lt en ef-
fel, cette mani¢re rapide de procéder pourrait four-
nir manicre A criliques.

Jamais un homme ne pésente le premier sa main

a une femme. Cest elle qui doit avoir linitialive

de ce mouvement. « Clest Ia reine qui parle la pre-
micre » el dans les rapporls mondains, la femme
estoreine: elle a, du moins, la prééminence sur
Fhomme. La femme en lendant sa main & Phomme
semble lui dire : « Vous étes assez connu, ou vous
m’avez donné assez de preuves de bonne éducation,
de sareté de caractére, pour que je vous accorde
celte marque de confiance.

Il s’agit des jeunes filles aussi bien que des fem-
mes marices. »

Pour les mémes raisons, a4 peu pres, un homme
ne tend pas la main i son supérieur, il altend que
celui-ci la lui offre, et il doil Ia lui offrir. Nous en-
lendons parler aussi de la supériorité donnée par
I'dge. Les jeunes filles et les jeunes femmes se lais-
seront done lendre la main par les dames plus
agées.

Lorsqu'un homme serre la main d'une femme,
il ne doil pas la lui broyer comme a un camarade.
I lui fait simplement sentir I'élreinte de sa main
el s’incline en signe de respect et de reconnais-
sance. Il agira de méme a I'égard des hommes
placés au-dessus de lui, par I'dge surloul; mais il
peut presser leur main un peu plus fort.

Il est des gens qui ne fonl que vous toucher ia
main. Cela esl impertinent. La poignée de mains
doit étre franche. Arrangez-vous pour ne pas offrir
la main ou pour ne pas vous la laisser offrir, si
vous ne voulez pas serrer celle qui se tend vers
vous. Un de mes amis assure que cette facon de
donner la main indique un caracltére faux ou tros
méfiant; moi. je pense qu'elle implique aussi I'or-
gueil, le dédain. — Ceux qui ne vous lendent qu'un

ou deux doigis ne sonl pas plus pol en outre,
ils dévoilent leur nature [roide, indifférente ou lrop
¢goistement réservée. Clest également un manque
d’¢ducation de retenir trop longlemps une main
dans la sienne. On peut géner ceux dont on empri-
sonne la main, et cela (émoigne de trop d’aplomb,
de suffisance, peul-étre méme d'un certain mépris
d’autrui.

LE

FEUILLETON

LA FEE AUX MIETTES

— Lixpliquez-vous, Matthieu...

— Imaginez-vous, Monsieur, quapres dix-huit mois
de voyages heureux et lucrat un jour que nous
dtions arrivés.... — Mais je ne saurais vous dire en
vérité a4 quelle hauteur nous nous trouvions...

— Epargnez-moi ces détails inutiles... Expliquez-
vous, je le répéte.

-— Soit, monsieur... A\ peine avions-nous débarqué
sur un heau sable, mélé comme & dessein de petits co-
quillages de toutes les couleurs, dans une ile dont
aucun itinéraire n’a fait mention, je le certifie, de-
puis le jour ot la navigation est en usage, que voire
oncle s'enfonca, dun air satisfait et délibéré, a tra-
vers des hois délicieux qui couronnent une des baie
les plus magnifiques du monde...

— Ft il ne revint pas ?

— 11 vevint le soir, ingambe, joycux et comme ra-
jeuni, si je ne me trompe, de geulques honnes anndées:
et aprés nous avoir réunis: Jai trouvé ce que je
cherchais, dit-il en se froftant les mains, et mon
voyage est fini; & cette heure, enlants, vous avez
honne aiguade et vivres frais qui dureront sans ma-
lencontre jusqu’aux eaux de la Manche, ot le ciel vous
conduise; je donne i 'équipage le batiment avec ses
gréements neufs et sa riche cargaison, moyennant
que vous ayez regagné le port de Granville avant la
Saint-Michel...

— Prenez garde, Matthieu, je tremble de vous en-
tendre ! Quavez-vous fait de votre capitaine ?

sévere, je suis porteur de cette donation déerite en
forme, et il convient si peu a I’équipage de s’en pré-
valoir qu’il a déeidé d’'un commun accord de vous ren-
dre une propriété que nous ne pouvons regarder com-
me la notre, quoique nous ayons rempli toutes les
conditions qui nous étaient imposées pour acquérir;
mais j'ai commencé par vous dire que le capitaine
Gtait fou, et que ses actes nous paraissaient nuls en
houne justice.

— Qui vous le prouve, Matthieu ? repris-je avec
force. Mon oncle était maitre de sa fortune, et il ne
pouvait mieux en disposer qu’en faveur de ses vieux
camarades de mer. Ce qu’il vous a donné est i vous,
ct, loin d’avoir fait en cela preuve de folie, il a {rés
sagement agi, puisqu’il savait que ’éducation dont je
suis redevable a ses hienfaits me met en état de me
passer des ressources (ue son vaigseau m’aurait reu-
dues, tandis qu’elles ne seront pas inutiles & souluger
la vieillesse et les fatigues de vos camarades.

— Ulest proécisément ce qu’il nous dit, interrompit

_ Matthieu, quand nous nous empressames de faire va-

loir vos droils et I'incertitude de votre position. D’ail-
leurs, ajouta-t-il dans son délire, dont vous ne doute-
rez plus, mon neveu a usé¢ de ses économies en faveur
de la TPée aux Miettes, et s’il n'est pas content de son
sort, quil ¢pouse la IFée aux Miettes ! Aprés quoi il
nous quitta en éclatant de rire.

— Voila gui est extraordinaire, dis-je & demi-voix
en laissant retomber ma téte sur ma poitrine.

— Clest ce que nous avons pensé: mais, quelque
chose de plus extraordinaire encore, c¢’est qu’en cher-
chant & pénétrer le mystére de sa folie nous avons
appris que le bon vieillard se croit surintendant des
palais d'une princesse Belkiss, qui régne, suivant lui,
sur ces parages depuis je ne sais combien de milliers
d’années, et dont son frere cadet, votre pere, fea Ro-
bert, d’honorable mémoire, commande en chef toutes
les forces maritimes. :

— Cela n'est pas possible, Matthieu; et c’est vous
qui ¢tes fou d'oser soutenir des choses pareilles. T.a
princesse Belkiss, qui pourrait bien avoir en effet
I'age que vous dites, se trouve 4 Granville de sa per-
sonne, et je puis méme attester qu'elle a passé la der-
niére nuit sous le porche de 1'église.

— Incompréhensible puissance de Dieu ! cria le pi-
lote en se couchant de sa longueur sur un vieux mat
vermoulu qui gisait 1a sur le port, et en étouffant de
ses deux mains un mélange de rives et de larmes, la
princesse Belkiss sous le porche de 1'église de Gran-
ville ! Pourquoi faut-il que la méme infirmité ait
frappé en méme temps toutes les derniéres espérances
d'une si digne famille !

(A suivre.)

Royal Biograph. — C’est 4 un événement artistigue
que nous convie le Royal Biograph qui présentera dés
vendredi soir « Tih-Minh » ou <« Les nouvelles aven-
tures de Judex », un film 4 épisodes dont la presse
parisienne et genevoise a chanté les louanges sans
réserve aucune. Mlle Mary Harald, charmante de
crace et de naiveté, joue délicieusement la douce Tih-
Minh et la partie comique est supérieurement rendue
par I'excellent et étourdissant comique Boucet.

Outre ce film remarquable, <« Bouglas dans la lune »
compléte ce programme fabuleux. Il est inutile d’in-
sister sur la valeur réelle d'un programme unique
dans les annales cinématographiques. Dimanche 18
courant, deux grandes matinées & 2 % et 4 % h., avec
le programme complet. Tous les jours matinée & 3 h.
et soirée a 8 %4 h.

Kursaal. — Depuis vendredi, on donne la reine de
P'opérette francaise : « La Fille de Madame Angot >,
le chef-d’euvre du compositeur Lecocq. Cet ouvrage
est toujours revu avec un plaisir renouvelé, Linter-
prétation est de tout premier ordre et fait la joie des
spectateurs. Dernicres représentations : samedi, di-
manche, lundi et mardi a 8 h. 30, avec une matinée di-
nanche a 2 h. 30.

Grand Théatre. — On nous prie de dire gque la ma-
tinée du dimanche 18 courant avec « Le maitre de
forges » cing actes de Georges Olnet, a été fixée a
2 h. 30, pour permettre aux spectateurs du dehors d’y
assister. Le rideau baissera a 5 h. 10.

L.e soir, & § heures, deux piéces: « Le voile dé-
chiré », deux actes de Pierre Wollf, et « Le contro-
leur des wagons-lits », vaudeville en trois actes de
\. Bisson.
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